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Ansvarsfriskrivning

Easypix gor inga utfastelser eller garantier i samband med denna
handbok och begransar uttryckligen, i den utstrackning som lagen
tillater, sitt ansvar for brott mot nagon garanti som kan uppsta vid
utbyte av denna handbok mot nagon annan. Easypix forbehaller sig
dessutom ratten att nar som helst revidera denna publikation utan
skyldighet att meddela ndgon person om sadana revideringar.

Easypix ansvarar inte for missbruk av informationen i detta dokument.
Om du har nagra forslag till forbattringar eller andringar, eller om du
har hittat nagra fel i denna publikation, ber vi dig meddela oss.

Vid installation och anvandning av denna produkt maste alla
relevanta statliga, regionala och lokala sakerhetsforeskrifter féljas. Av
sakerhetsskal och for att sakerstalla dverensstammelse med de
dokumenterade systemdata far endast tillverkaren utféra
reparationer av komponenter.

Om du inte foljer denna information kan det leda till skada eller skada
pa utrustningen.

Upphovsratt © Easypix GmbH

Alla rattigheter forbehallna. Ingen del av denna publikation far
reproduceras, distribueras eller éverforas i nagon form eller pa nagot
satt, inklusive fotokopiering, inspelning eller andra elektroniska eller
mekaniska metoder, utan foregaende skriftligt tillstand fran utgivaren.
For begaran om tillstand, vanligen kontakta utgivaren skriftligen.
Easypix GmbH, Em Parkveedel 11, 50733 Koln, Tyskland
support@easypix.com - www.easypix.com



Allmint

Las den har handboken och dess sakerhetsinstruktioner innan du
anvander produkten. Folj alla instruktioner. Detta forhindrar risker
som kan leda till egendomsskador och/eller allvarliga skador.
Produkten far endast anvandas av personer som till fullo har last och
forstatt innehallet i denna bruksanvisning.

Se till att varje person som anvander produkten har last och foljer
dessa varningar och instruktioner.

Spara all sakerhetsinformation och alla instruktioner fér framtida bruk
och ge dem vidare till senare anvdndare av produkten.

Tillverkaren ar inte ansvarig for skador pa egendom eller
personskador till féljd av felaktig hantering eller underlatenhet att
folja sakerhetsanvisningarna.

Forklaring av symboler

I s

"Varning" anger en fara med en risk som, om den inte undviks, kan
leda till skada.

"Anmaérkning" anger information som anses viktig men som inte ar
farorelaterad.



Produktbeskrivning

GoXtreme Vision DUO ar en 4K-kamera med dubbla skarmar:
kameran har en 5 cm stor skarm pa baksidan och en ytterligare 3,3
cm stor skarm pa framsidan.

Den bakre skarmen ar en pekskdarm som gor det méjligt att anvanda
kameran enkelt och intuitivt. Displayen pa framsidan hjalper dig att
snabbt och enkelt vilja den perfekta beskarningen for dina
selfiebilder.

Kameran har ocksa ett hélje som ar vattentatt upp till 30 meter och
ett brett utbud av fasten och tillbehor, t.ex. handledsfjarrkontrollen.

Avsedd anviandning

Produkten lampar sig for alla typer av sport.
Med de medfdljande fastena kan kameran monteras i alla mdjliga
lagen: pa cykeln, hjalmen eller pa kroppen.

Begransningar

IN_ awon

Produkten ar inte lamplig fér barn under 3 ar.
Innehaller smadelar. Risk for kvavning.



A BT

Sjalva produkten dr inte vattentat. Den far endast placeras i vatten i
det medfdljande holjet.

e Innan du anvander produkten i vatten ska du se till att alla
lock och fastanordningar pa kameran och undervattenshuset
ar stangda och forseglade.

e Efter anvandning i salt eller klorerat vatten, rengor holjet och
I3t det torka.

e Efter anvandning under vatten maste holjet lamnas 6ppet for
att foérhindra kondens eller rostbildning.

Sakerhetsanvisningar

AN

Denna produkt dr endast lamplig for det andamal som beskrivs,
tillverkaren ansvarar inte for skador som orsakas av felaktig
anvandning.

A BT

Lds igenom denna bruksanvisning noggrant innan du anvander den.

e Skydda alltid kameran fran fall, stotar och slag.



e Hall tillrackligt avstand till foremal som genererar starka
magnetfalt eller radiovagor for att forhindra att de skadar
produkten eller paverkar ljud- och bildkvaliteten.

e Om det skulle uppsta 6verhettning, rok eller obehaglig lukt
fran enheten, koppla omedelbart bort den fran
laddningskabeln och ta bort batteriet for att undvika
brand.

e Var vanlig och ta inte isar produkten.

e Ta hand om avfall och rester i slutet av produktens
livslangd i enlighet med lokala lagar och férordningar.

Driftsmiljo

e Ta bort den genomskinliga skyddsfilmen fran linsen och
skdarmen fore anvandning.

e Det ar normalt att huset avger varme under anvandning.

e Produkten bor inte utsattas for hoga temperatur- och
fuktskillnader for att undvika kondensation i héljet eller
bakom linsen.

e Utsatt inte produkten for temperaturer 6éver 40 °C.

e Forvara produkten pa ett svalt stille (rumstemperatur) pa en
torr och dammfri plats och utsatt den aldrig for hoga
temperaturer eller permanent direkt solljus.

e Skydda produkten fran fall, stotar och slag.



Beskrivning av kameran

w N

O 00 N O U1 b

. Frontdisplay (1,3")
. Lins
. Bakre display

(2" pekskarm)

. Driftsdisplay

. Laddningsindikator

. USB-anslutning

. HD-utgang

. Kortplats for micro SD-kort
. Ljudinspelning

10.

11.
12.

13.
14.

15.

- Andring av displayen
(lang tryckning)
- SI& p& Wi-Fi
(kort tryck)
Hogtalare
Lages/
Strémknappen
Indikator
Avtryckare/
Valknapp
Batterifack



De forsta stegen

For att sdkerstdlla att kameran fungerar optimalt féljer du
nedanstaende steg nar du anvinder kameran for forsta gangen:

Steg 1: Satt in och ladda batteriet

Innan du anvander kameran for forsta gangen ska du se till att den ar
helt laddad.

e Oppna luckan till batterifacket, satt in batteriet och ladda det i
ca 4 timmar.

e Hall enheten borta fran barn nar den laddas.

e Se till att kameran ar avstingd under laddningen.

Om kameran slas pa automatiskt nar den ar ansluten till en
stromkalla ska du stanga av den eller trycka pa "Charging" pa
skarmen sa att batteriet kan laddas helt.

e Kameran ska endast laddas via USB-porten pa en dator eller
en USB-stromforsorjning med en maximal kapacitet pa 1050
mAh.

e Koppla bort USB-kabeln som &ar ansluten till kameran innan du
anvander kameran.

e Batteritiden ar - beroende pa installning och
utomhustemperatur - upp till 90 minuter under optimala
forhallanden.

e Innan du anvander kameran som en dashcam ska du ta bort



batteriet och anvanda en 5V/1A-bilsladdare.
Steg 2: Sla pa och av

e Tryck och hall in power-knappen i ca 3 sekunder for att sla pa
kameran.

e Om du vill stdnga av kameran trycker du pa stromknappen och
haller den intryckt igen i ca 3 sekunder.

Steg 3: Forklaring av skarmen (pekskéirm)

Kamerans bakre skarm ar en pekskarm. Du kan darfor anvanda
kameran bekvamt genom att rora vid skarmen.

Lage Batteriniva

00:00:00 | 03:47:35 & &

Uppl6sning

Uppspelning . m— Instillningar

1080P30

—_— MODE CHANGE:
Svep fingret till hoger eller vanster for att byta lage.
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Steg 4: Vaxla mellan skirmarna

Om du vill vdaxla mellan skarmarna trycker du pa knappen "Down" pa
sidan av kameran och haller den intryckt i 2 sekunder.

Den framre 1,3-tumsdisplayen hjalper dig att enkelt ta den perfekta

bilden for dina selfies.
Observera: Den framre skarmen ar inte en pekskarm.

Steg 5: Still in sprak

Som standard ar kameran installd pa engelska.
Pa sa satt kan du stalla in 6nskat sprak:
1. Klicka pa ikonen "Settings" (instéllningar) pa skarmen och
valj "Settings" (installningar) igen i urvalet.

00:00:00 | 03:47:35 @ CB

Normal
1080P30
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% Language

2. linstdllningsmenyn kan du bladdra med fingret till
underpunkten "Sprak" (Language).
3. Valj ditt sprak dar.

Steg 6: Satt in och formatera MicroSD-Kortet

e Se till att minneskortet ar formaterat i kameran innan du
anvander kortet for forsta gangen.

e Inget microSD-kort ingar i leveransen.

e FOr basta resultat rekommenderar vi att du anvander
hogkvalitativa MicroSD-kort av klass 10 med U3 High Speed
eller hogre.

e Se till att ett U3-minneskort anvands nar du spelar in

12



4K-videor. Om du anvander ett kort med lagre varde kan det
orsaka problem med datadverforingshastigheten pa grund av
den stora filstorleken som 4K-video ger upphov till.

Maximal storlek pa MicroSD-kortet 128 GB (FAT32)
Inspelningstiden beror pa den valda upplésningen.

UPPMARKSAMHET!
Vid formatering raderas alla filer pa kortet.

Formatera MicroSD-kortet:

1. Klicka pa ikonen "Settings" pa skdarmen och valj "Settings" igen

i urvalet.

| installningsmenyn kan du navigera till underpunkten "Format
Micro SD-kort" genom att bladdra med fingret.

Om du bekraftar formateringen dar formateras kortet
omedelbart och all data raderas.

Steg 7: Stall in datum och tid

Klicka pa ikonen "Settings" pa skarmen och valj "Settings" igen
i urvalet.

| installningsmenyn kan du bladdra med fingret till
underpunkten "Date Time".

Ange ratt information dar.

13



Steg 8: Andra léiget

Pa/av-knappen ar ocksa lagesknappen.

Tryck pa den har knappen for att vaxla mellan olika lagen:
Video > Foto > Uppspelning >

Videoinstadllningar > Fotoinstallningar

> =) (=]

Playback Video Photo
Setup Setup

Du kan ocksa vaxla mellan video- och fotoldge genom att svepa
fingret fran vanster till hoger 6ver skarmen.

Steg 9: Andra instillningarna fér video /foto

Videoinstadllningarna gors i videolaget.
Fotoinstdllningar ar i fotolage.

1. Nar kameran har slagits pa ar den i videolage.
Tryck pa lagesknappen eller svep med fingret till h6ger om du
vill byta till fotolage.

2. Om du vill andra installningarna for dina foto- eller

videoinspelningar trycker du pa ikonen "Instéllningar" i
respektive lage.

14



3. Tryck sedan pa Video- eller fotoinstallningar och bladdra till
den funktion du vill andra.

&  00:00:00 | 03:47:35 @ (B

Normal
1080P30

Videoinstallningar

Videoinstéllningar Video Resolution

Allméanna instéllningar o Image Stabilization

4  Voice Record

Tillbaka

15



VideoupplGsning
4K 60fps / 4K30fps /2.7K 30fps / 1080P 60fps / 1080P 30fps /
720P120fps / 720P 60fps

Observera:

- Nar du spelar in videor med hog upplosning, till exempel 4K 30fps,
kan kameran bli varm och férbruka mer strom. Detta ar normalt.

- Micro SD-kortet i FAT32-format slutar spela in nar
lagringskapaciteten for de enskilda filerna 6verstiger 4 GB och borjar
spela in en ny fil.

Bildstabilisering

Den har kameran ar utrustad med EIS-funktionen med 6-axligt
gyroskop for att upptacka forandringar i rorelser. Nar kameran lutar,
ror sig eller vinglar anvander sensorn en algoritm for
rorelsekompensation for att kompensera férandringarna och
producera stabil video.

Observera:

- Bildstabilisering stdds inte i videoupplésningen 720P 120 fps.

- Om du slar pa bildstabilisering ar videoslinga, time-lapse-video, slow
motion och "Auto Low Light" inte tillgangliga.

Ljudinspelning
Av/pa

Minskning av buller
Om du slar pa bullerreduceringen kan du minska vindbruset till en
acceptabel niva.

16



“Auto Low Light” (Automatiskt svagt ljus)
Laget Auto Low Light justerar automatiskt ljusstyrkan for basta
prestanda i svaga ljusforhallanden.

Exponering
-2.0/-1.0/0.0/+1.0/+2.0

Exponeringsmatning
Centrum/flera falt

Datumstampel
Om du aktiverar datumstampeln lagger kameran till en
datum-/tidsstampel till de videor du spelar in.

Fotoinstallningar

Fotoinstillningar Photo Resolution

o Image Quality

Allmanna installningar

pl

Tillbaka

17



Fotoupplodsning
20M /16M /14M /10M / 8M /5M / 2M

Bildkvalitet
Hog / Medel / Lag

1O
Auto /100 /200 /400 /800 /1600 / 3200
Standardinstallningen ar Auto.

Exponering
-20/-1.0/0.0/+1.0/+2.0

Exponeringsmatning
Centrum/flera falt

Datumstampel
Om du aktiverar datumstampeln lagger kameran till en
datum-/tidsstampel pa de foton du tar.

18



Allmanna kamerainstillningar

Om du vill andra kamerainstallningarna gar du till de allmanna
installningarna.

Video Resolution

Allménna instillningar ‘o Image Stabilization

“  Voice Record

Stdlla in tonerna
Utlosare / Sla pa / Tangentton / Volym

Synfalt
Medium / bred / smal

Dyklage
Av/pa

Effekt
Normal / Svartvitt / Naturligt / Negativt / Varmt / Ljusstyrka Kontrast

Korrigering av forvrangning
Av/pa

19



Korlage

Nar du aktiverar korlaget och ansluter kameran till billaddaren bérjar
kameran automatiskt spela in nar du startar bilens motor. Kameran
stangs av och slutar spela in nar du stanger av fordonets motor igen.

Observera:

- Du maste anvanda en billaddare med 5V 1A utgang.

- Om du anvander kameran som en dashcam rekommenderar vi att
du slar pa videoslingan, korlaget och skarmslackaren samtidigt.

Rotation av bilder
Den har instadllningen bestammer skarmens orientering.

Skarmslackare

Av / 1min / 3min / 5min

Skarmslackaren stanger av skarmen efter en viss tid av inaktivitet for
att spara pa batteriet. Om du vill sld pa displayen igen trycker du pa
vilken knapp som helst pa kameran.

Automatisk avstingning

Av / 1min / 3min / 5min

Den har funktionen stanger av kameran efter en viss tid av inaktivitet
for att spara pa batteriet.

Natets frekvens
50Hz/60Hz

Vitbalans

Auto / Dagsljus / Skugga / Glodlampa / Lysror

Med automatisk vitbalans kan du justera fargtemperaturen i videor
och foton for att optimera for kalla eller varma ljusforhallanden.

20



Anmarkning:
Dive-laget ger fargkorrigering vid fotografering under vatten pa 1,5 till
10 meters djup.

Datum och tid

Sprak

Formatera Micro SD-kortet

For att halla ditt micro SD-kort i gott skick bor du formatera om det
regelbundet. Omformatering raderar allt innehall pa kortet. Se darfor
till att du sakerhetskopierar dina foton och videor i forvag.

System
Aterstall till fabriksinstallningar / Systeminformation /

MicroSD-kortinformation

21



Andra video- och fotofunktioner

Forutom normal video- och fotoinspelning kan individuella
specialfunktioner for foto och video snabbt laggas till.

!

Svep fingret uppifran botten och aktivera den funktion
du vill anvanda:

ANDRA VIDEOFUNKTIONER

Video ><
> > S, 7

Loop :
Normal Record V-Timelapse

@ B &

SlowMotion FastMotion Wi-Fi
Funktionerna "Loop", "Timelapse", "Slow

!
Motion", "Fast Motion" och bildstabilisering

kan inte valjas samtidigt. Om du valjer en av dem stangs de andra
automatiskt awv.

22



'Loop”

1min / 3min / 5min

Nar micro SD-kortet ar fullt 6verlagrar de nya filerna de gamla om
loop-inspelning ar aktiverat.

Anmarkning:

Med micro SD-kort i FAT32-format slutar inspelningen nar
lagringskapaciteten for de enskilda filerna 6verstiger 4 GB och
inspelningen fortsatter med en ny fil.

'Timelapse"
1sek / 3sek / 5sek / 10sek / 30sek / 1min.

Med tidsintervallvideo skapas en video fran bilder som tagits med
bestamda intervaller. Med det har alternativet kan du spela in en
tidsfordrojd handelse och visa den omedelbart som en video.

Om du véljer 3 sekunder spelas 3 sekunder in for att fa en bild per
sekund.

Exempel: Om du valjer 4K/30FPS och 3 sekunder maste du spela in 90
sekunder, da kan du fa en video pa 1 sekund fér 4K/30FPS.

Anmarkning:
- Tidsstegsvideon spelas in utan ljud.
- Videor med tidsforlopp spelas in med max. 30 bilder per sekund.

"Slow Motion”

Pa / Av

Observera:

Vilj videouppl6sning 1080P 60fps/720P 120fps, 60fps.

23



"Fast Motion”

2x / 4x [/ 6x / 10x /15x

Snabb rorelse ar en atgard som verkar rora sig snabbare an normalt
pa skarmen. Detta uppnas genom att man filmar handlingen i
langsammare hastighet an normalt i kameran och sedan projicerar
den i normal hastighet.

Wi-Fi
Har kan du aktivera Wi-Fi-funktionen.

- Micro SD-kortet i FAT32-format slutar spela in nar
lagringskapaciteten for de enskilda filerna 6verstiger 4 GB och borjar
spela in en ny fil.

- Kameran stoppar inspelningen automatiskt nar batteriet ar tomt.
Videon sparas innan kameran stangs av.

24



ANDRA FOTOFUNKTIONER

| X
B @

Burst P-Timelapse

'.!"E

Self-Time  LongExp

Funktionerna for timelapse, bilder i serie,

) sjalvutlésare och lang exponering kan inte
valjas samtidigt. Om du valjer en av dem stangs de tre andra
automatiskt av.

Bilder i serie

3 foton / 7 foton / 15 foton / 30 foton

Funktionen for kontinuerlig fotografering gér det mojligt att ta upp till
30 bilder under en viss tidsperiod.

Anmarkning:

Om du valjer funktionen Kontinuerlig fotografering ar funktionerna
Tidsintervall och Lang exponering inte tillgangliga.

25



'Timelapse"
3Sec / 5Sec / 10Sec / 30Sec / 1Min

Funktionen for tidsforlopp tar en serie foton med specifika intervaller.
Anvand det har laget for att ta bilder av vilken aktivitet som helst och
valj de basta bilderna senare.

Sjalvutlésare
2 sekunder / 5 sekunder / 10 sekunder

En sjalvutlosare ger en fordréjning mellan det att du trycker pa
slutarknappen och det att du trycker pa slutaren. Den anvands framst
for att ta bilder av dig sjalv.

Lang exponering

1 sekund / 2 sekunder / 5 sekunder / 8 sekunder / 30 sekunder /

60 sekunder

Lang exponering ar en exponeringsmetod dar man véljer en [angsam
slutartid. Ldnga exponeringstider kan géra morka scener tydligare och
skapa fantastiska effekter.

26



Lage for uppspelning

Pa/av-knappen ar ocksa lagesknappen.

Tryck pa den har knappen for att vaxla mellan olika lagen:
Video > Foto > Uppspelning >

Videoinstadllningar > Fotoinstallningar

For att komma in i uppspelningslaget valjer du ikonen "Playback" och
bekraftar med OK-knappen.

> =] (=]

Playback Video Photo
Setup Setup

UPPSPELNING PA KAMERAN
Ga in i uppspelningslaget. Om SD-kortet innehaller mycket innehall
kan det ta en minut att ladda.

s\,

! @ For att spela upp, tryck pa respektive fil med fingret.

RADERA EN FIL PA KAMERAN

For att radera trycker du pa ikonen for papperskorgen.

Valj den fil som ska raderas och bekrafta igen med ikonen for
papperskorgen.

27



UPPSPELNING PA DATORN
Om du vill spela upp dina videor och foton pa en dator maste du forst
overfora filerna till en dator.

Fjarrkontroll

Du kan starta en inspelning med fjarrkontrollen.

Detta gor du genom att trycka pa inspelningsknappen for foto eller
video pa fjarrkontrollen.

Tryck pa knappen igen for att stoppa inspelningen.

Fjarrkontrollens rackvidd ar ca 10 meter.

Foto

Indikator

Video

Fjarrkontrollen ar stinkskyddad. Den ar inte
lamplig fér anvandning under vatten.

28



Wi-Fi-anslutning till appen "iSmart DV2"

1. Innan du anvander WiFi-funktionen ska du ga till Apple App
Store eller GooglePlay och installera appen "iSmart DV2 " pa
din smartphone eller surfplatta.

ANDROID

2. SIa pa kamerans WiFi-funktion (WLAN):
For att gora detta trycker du pa knappen "Down" for att
aktivera WiFi.

3. Oppna nu WiFi-instillningarna p& din smartphone for att vilja
kameran fran de tillgdngliga tradldsa natverken.

4. Losenordet for att uppratta anslutningen ar 1234567890.

Stang av WiFi-funktionen:
Tryck pa X-ikonen pa skarmen for att stanga av WiFi-funktionen .

29



OBS! Kf)ntrollera att du har laddat ner ratt app for
din kamera.

Observera att tradlos 6verforing av filer via en app inte ar

moijlig for videor med en hogre upplosning an 1080p. Filer

med en hogre upplésning an 1080p kan endast 6verforas via

en dator eller en kortlasare.

Kamerans Wi-Fi-bandbredd ar relativt smal. Signalen paverkas
av avstand, andra signaler, elektromagnetiska vagor och andra
faktorer. En signalfordréjning pa 2 till 5 sekunder ar normalt.
Wi-Fi-avstandet ar cirka 5-10 meter.

Nar du anvander appen Live View visas endast
natverksinformation pa kameraskarmen.

Nar du har avslutat sdndningen ska du inaktivera funktionen
WiFi for att spara batteri.

Nar smarttelefonen ar ndra en router ansluter den ofta
automatiskt till routernatverket (vars I6senord du har sparat)
och inte till kameran.

Forsok att ansluta kameran och smarttelefonen langre bort
fran routern sa att den inte langre adresserar routerns
natverk.
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Tekniska specifikationer

Videoupplosning

4K (60*/30 fps)
2.7K (30 fps)
1080p (60/30 fps)
720p (120/60 fps)

Fotoupplosning

20M*/16M*/14M*/10M/8M/5M/2M

Visa

1,3" /3,3 cm framsida
2,0"/5 cm baksida (pekskarm)

Sensor

12MP

Vattentatt holje

Vattentat upp till 30 meter

Mikro/hégtalare

Integrerad

Vidvinkel

170°

Slow Motion

1080p 60fps / 720p 120fps, 60fps

Video Timelapse

1sek/3sek/5sek/10sek/30sek/1
minut

Foto Timelapse

3 sekunder / 5 sekunder / 10 sekunder /
30 sekunder / 1 minut

Bilder i serie

3 foton / 7 foton / 15 foton / 30 foton

Loop

1min / 3min / 5min

Sjalvutlosare

2 sekunder / 5 sekunder / 10 sekunder

Vitbalans

Bil / Dagsljus / Skugga / Konstgjort ljus /
Lysror

Wi-Fi

Réackvidd ca 5 till 10 meter
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Wi-Fi-frekvens 2.4GHZ

Filformat MOV, JPG

Granssnitt HDMI, USB 2.0 Micro

Batteri Utbytbart 1050mAh Li-ion-batteri
Fjarrkontroll Rackvidd ca 10 meter

Matt 60 x 44 x 32 mm

Externt minne

- Stod for MicroSD-kort upp till max. 128
GB

- Forkunskapskrav:

U3 class10-kort eller hogre

- Ingar inte i leveransen

*interpolerad

Leveransens omfattning

Kamera
Vattentatt holje

inte vattentat)
Fjarrkontroll
Faste for fasten
Stativadapter

Andra skydd for holjet (

Monopod adapter
Cykelhallare

Hallare for hjalm
Batteri

USB-kabel
Bruksanvisningar EN/DE

Bruksanvisningar pa andra sprak kan laddas ner pa:

https://bit.ly/3qzHHEQ eller

www.easypix.info/download-manuals/download/goxtreme_vision_duo
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Bortskaffande

OBS! E Apparater som ar markta med denna
==’ symbol far inte slangas med

hushallsavfallet! Du ar enligt lag skyldig att gbra dig av med gamla
apparater samt batterier och uppladdningsbara batterier separat fran
hushallsavfallet.

Information om insamlingsstdllen som tar emot begagnade
apparater/batterier gratis kan du fa fran din lokala eller kommunala
myndighet.

Kassera férpackningen:
Kassera forpackningen enligt typ. Lagg kartong och kartong i
pappersinsamlingen och folie i atervinningsinsamlingen.

Anviandarnas bortskaffande av WEEE och/eller batterier i

privata hushall i Europeiska unionen:

Den har symbolen pa produkten eller pa forpackningen visar att
B den inte far slangas med hushallsavfallet. Du maste gora dig av
med din avfallsapparat och/eller ditt batteri genom att lamna in det till det
tillampliga atertagningssystemet for atervinning av elektrisk och elektronisk
utrustning och/eller batterier. F6r mer information om hur du kan atervinna
den har apparaten och/eller batteriet kan du kontakta ditt lokala
stadskontor, den butik dar du kdpte apparaten eller din
avfallshanteringstjanst for hushallsavfall. Atervinning av material bidrar till
att bevara naturresurser och till att materialet atervinns pa ett satt som

skyddar manniskors halsa och miljon.
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" 3} LETRI

Sl

BOITE BAC
O FACILE BTN |k

Séparez les éléments avant de trier

IMBALLAGGIO ESTERNO
PAP 21 PS
Cartone carta Scatola acrilica

IMBALLAGGIO INTERNO
PAP 20
Cartone carta

RACCOLTA
DIFFERENZIATA

Verifica le disposizioni del tuo Comune.
Svuotare l'imballaggio.
Conferisci in raccolta il contenitore vuoto.

IN ain

Varning for batteriet:

- Forvara inte kameran vid temperaturer 6ver 60 °C.

- Undvik att utsatta produkten for mycket kalla eller mycket varma
temperaturer. Laga eller hoga temperaturer kan forkorta batteriets
livslangd eller leda till att produkten tillfalligt slutar fungera korrekt.
- Torka inte produkten eller batteriet med en extern varmekalla som

mikrovagsugn eller hartork.

- Forvara inte batteriet tillsammans med metallféremal som mynt,
nycklar eller halsband. Om batteriets poler kommer i kontakt med




metallféremal kan det orsaka brand.

- Ta inte isdr batteriet . Var forsiktig sa att du inte kortsluter
batteriet. Fortsatt inte att anvanda batteriet om det lacker eller
expanderar.

- Ladda alltid via systemet. Om batteriet byts ut mot fel typ finns det
risk for explosion.

- Hall batteriet borta fran barn.

- Batterier kan explodera om de utsatts for 6ppen eld. Slang aldrig
batterier i en eld.

- Kassera forbrukade batterier i enlighet med lokala bestammelser.
- Innan du gor dig av med enheten ska du ta bort batteriet och gora
dig av med det separat.
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Forklaring om dverensstimmelse

Tillverkaren intygar harmed att markningen pa denna produkt har
anbringats i enlighet med de vasentliga kraven och de relevanta
bestammelserna i EU-direktiven.

Den fullstandiga forklaringen om dverensstammelse kan laddas ner
har:
www.easypix.info/download/pdf/doc_goxtreme_vision_duo.pdf
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